
MASS SCHEDULE / 
HORARIO DE MISAS 

Daily Mass / Misa Diaria 
Español: 

7:00AM / 7:00PM 
Saturday / Sábados 

Español: 
8:30AM / 6:00PM 

Sunday / Domingos 
Español: 

8:00AM / 12:00PM 
5:00PM / 7:00PM 

English: 
10:00AM 

Parish Office: 10205 West Flagler Street, Miami, FL 33174 
Website: www.oldpmiami.org • E-Mail: office@oldpmiami.org 

Telephone: 305-551-8113  

BAPTISMS / BAUTISMOS 
Please call the Parish Office 
with a minimum of two months 
in advance for requirements 
and registration. 
Llame a la oficina parroquial 
con un mínimo de dos meses  
de anticipación para requisitos 
e inscripción. 

WEDDINGS / BODAS 
Please call the Parish Office 
with a minimum of six months 
in advance. / Por favor llame a la 
oficina parroquial con un mínimo 
de seis meses de anticipación. 

CONFESSIONS / CONFESIONES 
Saturday/Sábados 4:30PM - 5:30PM 

Or by appointment at the parish office / 
ó con cita previa en la oficina 

parroquial. 
 

Exposition of the Blessed Sacrament /  
Exposición del Santísimo Sacramento 
Thursday/Jueves 7:30AM - 6:45PM 

CLERGY 
 Rev. Enrique Estrada ....................................................................... Pastor 
 Rev. Mr. Eduardo Pañellas ............................................................ Deacon 
  
 

OFFICE HOURS / HORARIO DE OFICINA 
Monday-Friday / Lunes-Viernes • 9:00 AM- 5:30PM 

Saturday and Sunday / Sábados y Domingos • 9:00 AM - 12:00 PM 

WELCOME / BIENVENIDOS 
We welcome new parishioners and 
visitors to our parish. Please 
contact the parish office to register 
in our church. 
Le damos la bienvenida a nuevos 
feligreses y visitantes a nuestra 
Iglesia. Los invitamos a inscribirse en 
nuestra oficina parroquial. 



Saturday / Sabado 
 8:30am Misa Comunitaria 
 6:00pm Misa Comunitaria 
 

Sunday / Domingo 
 8:00am Misa Comunitaria 
 10:00am Community Mass 
 12:00pm Misa Comunitaria 
 5:00pm Misa Comunitaria 
 7:00pm Misa Comunitaria 
 

Monday / Lunes 
 7:00am Misa Comunitaria 
 7:00pm Misa Comunitaria 
 

Tuesday/ Martes 
 7:00am Misa Comunitaria 
 7:00pm Misa Comunitaria 
 

Wednesday / Miercoles 
 7:00am Misa Comunitaria 
 7:00pm Misa Comunitaria 
 

Thursday / Jueves 
 7:00am Misa Comunitaria 
 7:00pm Misa Comunitaria 
 

Friday / Viernes 
 7:00am Misa Comunitaria 
 7:00pm Misa Comunitaria   

Mass Intentions 

OUR WEEKLY GIFT TO THE LORD  /  OFRENDA AL SEÑOR   

First Collection  06/14/26 

6:00 p.m. (Saturday): $1,297.00 

8:00 a.m. (Sunday): $1,778.00 

10:00 a.m. (Sunday): $1,454.00 

12:00 p.m. (Sunday): $3,295.00 

5:00 p.m. (Sunday): $1,113.00 

7:00 p.m. (Sunday): $1,398.00 

First Collection: $10,335.00 

Building Fund Collection: $5,508.00 

GRAND TOTAL: $15,843.00 

Our Lady of Divine Providence Date 06/21/2026 

We give thanks to God for our new   
brothers and sister who received the 

Sacrament of Baptism   
June 14, 2026 

Valentina Elyna Perez     
Ava Montano   
Steven G. Urdaneta Constantino   
Alaiah Garcia Clemente     
Lucas Dean Aguilar  
Aaron Daza  
Anthony Perez Camacho  
Bibi Paesano    
Elise Harper Hernandez   
Logan Bernard Coniff   
Luca Bravo   
Marcelo Fernandez Gonzalez     
Victoria Fernandez Gonzalez   
Mules Alexander Lafond      
Luke Franco Leiva   
Izobel Maria Villasana       

Duodécimo Domingo del Tiempo Ordinario 
La paradoja de la fe 

 
“No teman a los hombres”, dice Jesús. Está hablando de temer a los que 
les persiguen a causa de la fe. En los versículos anteriores a este pasaje 
evangélico, intenta prepararnos para la persecución y dice que así como lo 
hicieron a él (Jesús), lo harían a sus seguidores. 
 
Pero, ¿qué le pasó a Jesús? Fue crucificado, pero resucitó de entre los 
muertos. Triunfó sobre sus perseguidores. No pudieron detenerlo. Y eso 
es lo que nos promete a nosotros también. Podemos sufrir cualquier per-
secución, ridículo o discriminación por la fe pero no podemos ser destrui-
dos mientras mantengamos esa fe. 
 
La mejor forma de mantener la fe es regalándola a otros. Suena como una 
contradicción, pero significa que cuando difundimos la fe, nuestra fe tam-
bién crece. Claro, requiere valor para hablar de nuestra fe a otra persona, 
pero cuando compartimos nuestras historias sobre lo que Dios significa 
para nosotros, revivimos esas experiencias y recordamos de lo que Dios ha 
hecho por nosotros. Y cuando permitimos que otros compartan su fe con 
nosotros, nos sentimos alentados y apoyados. Por eso Jesús dice que no 
hay nada oculto que no llegue a descubrirse: La verdadera fe nunca perma-
nece oculta, tiene que ser compartida. 
 
A veces podemos dudar al hablar sobre la fe. Si nos dejamos tentar por el 
silencio, estamos permitiendo que el diablo se salga con la suya. Lo único 
que debemos temer es nuestra debilidad, no el poder de Satanás. Por eso 
Jesús dijo que al que le niegue delante de los hombres, él también lo nega-
rá. Sin embargo, Jesús murió por nuestros pecados, así que ni siquiera 
ellos pueden destruirnos si nos volvemos al Señor. Así como Dios conoce 
cada gorrión que se cae, también nos conoce cuando nos caemos, y nos 
valora mucho más que a los gorriones. 
 
Así que agradécele su perdón, pero no te olvides de difundir la noticia que 
hayas sido perdonado. Podrías animar a otra persona a tener el valor de 
volver al Señor, y así lograr otra victoria de la fe que vence al miedo. 
Por Tom Schmidt 



LECTURAS DE LA SEMANA 
Décimosegundo Domingo del Tiempo Ordinario  

Lunes 2 Rey 17, 5-8. 13-15. 18; Sal 59, 3. 4-5. 12-13; Mt 7, 1-5 
Martes 2 Rey 19, 9-11. 14-21. 31-35. 36; Sal 47, 2-3a. 3b-4. 9. 10-11;  
 Mt 7, 6. 12-14 
Miércoles Solemnidad de Natividad de San Juan Bautista 
 Vigilia: Jer 1, 4-10; Sal 70, 1-2. 3-4a. 5-6ab. 15ab y 17; 1 Pd 1, 
8-12;  Lc 1, 5-17 
 Misa del Día: Is 49, 1-6; Sal 138, 1-3. 13-14ab. 14c-15; He 13, 
22-26;  Lc 1, 57-66. 80 
Jueves 2 Rey 24, 8-17; Sal 78, 1-2. 3-5. 8. 9;  
 Mt 7, 21-29 
Viernes 2 Rey 25, 1-12; Sal 136, 1-2. 3. 4-5. 6;  
 Mt 8, 1-4 
Sábado Lam 2, 2. 10-14. 18-19; Sal 73, 1-2. 3-5a. 5b-7. 20-21;  
 Mt 8, 5-17 
Domingo Décimotercero Domingo del Tiempo Ordinario 

2 Rey 4, 8-11. 14-16a; Sal 88, 2-3. 16-17. 18-19;  
Rm 6, 3-4. 8-11; Mt 10, 37-42 

Our Lady of Divine Providence                                          Twelfth Sunday in Ordinary Time   

Archdiocese of Miami  
Development Announcements 

La corresponsabilidad es un 
testimonio alegre de nuestra fe. A 
través de nuestras palabras, 
acciones y generosidad, estamos 
llamados a reflejar a Cristo en 
nuestra vida diaria y compartir con 
valentía Su amor con los demás. 
“A quien me reconozca delante de 
los hombres, yo también lo 
reconoceré ante mi Padre, que está 
en los cielos.” (Mateo 10:32) 

La verdadera corresponsabilidad 

nace del valor y la fe. Al vivir 

generosamente y compartir 

nuestra fe abiertamente, 

inspiramos a otros a encontrarse 

con Cristo a través de nuestro 

ejemplo. 

Online Giving / Donaciones en línea 
 

Una manera segura y conveniente de 
contribuir a su parroquia.  
 

Las donaciones en línea se pueden ha-

cer en cualquier momento desde la 

comodidad de su hogar o cualquier lu-

gar con acceso a Internet.       

  www.oldpmiami.org 

RELIGIOUS STORE  
“LA PROVIDENCIA”  

Tienda de artículos religiosos   
“La Providencia” 

Horario de Verano / Summer Schedule  
 

Thursday/Jueves:   4:00pm - 8:00pm 
Saturday/Sábados: 4:00pm - 7:30pm 
Sunday/Domingo:   9:00am - 2:00pm    
          4:00pm - 8:00pm 
Tenemos nuevos articulos, traidos de 
Tierra Santa!!!  

Archdiocese of Miami  
Development Announcements 

 

Stewardship is a joyful witness to 
our faith. Through our words, 
actions, and generosity, we are 
called to reflect Christ in our daily 
lives and courageously share His 
love with others. 
 
“Everyone who acknowledges me 
before others I will acknowledge 
before my heavenly 
Father.” (Matthew 10:32) 
 
True stewardship is rooted in 
courage and faith. By living 
generously and openly sharing our 
faith, we inspire others to 
encounter Christ through our 
example. 

Exposition of the Blessed  
Sacrament /   

Exposición del Santísimo   
Sacramento 

 

Thursday/Jueves  
7:30AM - 6:45PM 

El Ministerio de Semillas de Amor y Esperanza se encarga de repartir mas de 
300 bolsas de alimentos los últimos sábados de mes en nuestra parroquia. El 
“pantry” debe estar bien abastecido en la semana previa a cada último sábado 
de mes. Les agradecemos enormemente a todos ustedes que ayudan a este 
ministerio parroquial trayendo los siguientes alimentos durante todo el mes y 
así poder seguir ayudando mensualmente a tantas familias:  
 

Arroz, Pasta, Aceite, Azúcar, Atún,  Salsas para pastas, y Cereales 
 

¡ GRACIAS POR SU GENEROSIDAD!  

http://www.oldpmiami.org

